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i6 I Chöre

Traditionelle Schweizer Volkslieder einmal anders

Schweizer Lieder in chinesischer Sprache: Auftritt des Chiao-Ai-Chors.

Der chinesisch singende Chiao-Ai-Chor von Bern ist
immer gerne bei den BKGV-Singveranstaltungen dabei.
Dies nicht zuletzt, um getreu seiner Zielsetzung
Brücken zwischen Kulturen zu bauen. Begonnen hat es mit
dem Auftritt am Kantonalgesangfest 2003 in Wangen
an der Aare.

Als die Ausschreibung für «Eine musikalische Reise

durch die Schweiz» eintraf, war das Interesse der
Chorverantwortlichen, daran teilzunehmen, natürlich
vorhanden. Aber halt: Verlangt werden Schweizer Lieder,
nicht chinesische! Wie damit umgehen? Wie kann der
Chor trotzdem teilnehmen? Nach einigen Diskussionen

wurde der Entschluss gefasst, bekannte Schweizer
Volkslieder zu singen, aber auf Chinesisch! In minutiöser

Arbeit setzte sich der neue Dirigent des Chiao-
Ai-Chors, Edward Yehenara, dahinter, den Text des

Guggisbergerlieds und von «Du fragsch mi, wär i bi»

möglichst exakt in die chinesische Sprache zu übersetzen

und trotzdem die Musikalität zu wahren. Mit zwei

weiteren Musikstücken, die auf Schweizer Liedern
basieren, war damit der Grundstock für die Teilnahme an
der Veranstaltung auf dem Ballenberg gegeben.

Zusammen mit dem Männerchor Spiez, der eindrücklich

aus seinem vollen Repertoire schöpfte, konnte der
Chiao-Ai-Chor eine stattliche Zuhörerschaft auf dem
Gutshofaus Novazzano (Tl) unterhalten. Die Sängerinnen

und Sänger des Chiao-Ai-Chors blicken auf einen
weiteren erfolgreichen Auftritt mit einer etwas anderen

Liederwahl zurück und danken den Organisatoren
herzlich für die gebotene Plattform.

Selbstverständlich laufen nun bereits die Überlegungen,

mit welchen Liedern der Chor sich bei der
Ausschreibungfür «Singende Berner Seen 2019» bewerben
könnte...

Fritz Schmitz-Hsu
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